STAND-N:./ STAND-NO. eingereicht wird. /

HALLE/HALL: 3

Zur Weiterleitung an die zustandige Vertragsfirma / Forward to appropriate contractor

Bitte ankreuzen, fiir welche Messe oder Ausstellung in 2007 dieses Formular

Please indicate to which fair or exhibition in 2007 this form refers.

O CREATIVA O INTERMODELLBAU
O CREATIVA Bodensee O JAGD & HUND
O Boulevard. DORTMUNDER HERBST 3 Ordertage Inneneinrichtung
O ELEKTROTECHNIK O ProflT
- . O FAHOBA.kreativ O #railtec
O HairPower O Westdeutsche Mineralientage
M 7 hobbytronic 7 WOOD LIFE
Vermittiung - Messe O Inter-tabac O Sonstige (Titel angeben) /

Agentur fiir Arbeit Dortmund
SteinstraBe 39

other (please indicate title)

D-44127 Dortmund/Germany
Tel.: (0231)842-12 34, Fax: (02 31) 842-16 75

dortmund@arbeitsagentur.de
L _

Arbeitskraftebedarf / Staffing requirements

(Riicksendung bis 1 Woche vor Messebeginn / Please return up to 1 week before start of the trade fair)

Auftraggeber / Employer

Firma / Company:

Anschrift / Address:

Ansprechpartner / Person responsible: Stand-Nr. / Stand no:

Telefon / Telephone: Telefax / Fax:

Ort, Datum / City, date:

Firmenstempel, rechtsgiiltige Unterschrift / Company stamp, legally effective signature:

Riickfragen an, Vorzustellen bei / Contact name:

Stellenbeschreibung / Job description

Standaufbau und -abbau

Assistants (labour) for stand
constructions and dismantling

) . . Beschéftigungsdauer Arbeitszeit Vorstellungsort und
Art Anzahl Tages g;l#r;%%nhono Sprzlchkenntnlsse von . . . bis von .. . bis Datum
Type Number - anguages Occupation time Working time Place and date
Daily or hourly rate required from . .. until from . . .until of interview
Hilfen zum

Standhilfen
Stand assistants

Verkaufer/-innen
Sales persons

Sonstige Berufe
— bitte erldutern —

Other occupations
— please specify —

Weitere Besonderheiten,
z. B. erforderliche Kenntnisse
und Féhigkeiten

Other specifications/skills

Datum, Unterschrift und Firmenstempel/
Date, Signature and company stamp:
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